Ett tyskt massmord pa
Stockholms gator
Akeorerna kring et skillingtryck ar 1697

Karin Strand

Ack! horer til Christtrogne all

En wisa jag Er siunga skall

Ock i sanning beritta

Hwad wid Hamburg dr hindt och skedt
Hwar rittsine Sial dat 4r ju ledt

Nir hon betrachtar detta.

(Ur En kort relation och sanfirdig
berittelse ... u.0.,1697)

Lyssna, hor pa! uppmanar visans inledningsstrof och utlo-
var publiken en berittelse om en oerhord hindelse. Det 4r en
berittelse som bide ir sann och sedelirande, eller snarare: sann
och dirfor sedelarande. Just s hir annonserar manga skilling-
trycksvisor om aktuella hindelser sitt arende for att locka till
kop och vidare lasning eller lyssning. Minga trycktes for den
lokala marknaden: hindelserna som de rapporterar om hade ofta
utspelat sig, eller pagick till och med i forsiljningens stund, pa
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samma ort som trycken sildes. Detta giller inte minst visor om
brott och avrittningar.' Visan ovan, tryckt 1697 i Stockholm,
aterger dock, som framgar, ett dad som utforts pa andra sidan
Ostersjon, nirmare bestimt i nirheten av Hamburg.

Viscitatet antyder mer 4n de brutala hindelser i Tyskland
som visan handlar om: det ruvar pa ett helt myller av aktorer.
Mest uppenbara ir de textligt inskrivna rollerna: en sjungande
berittare och en grupp dhorare, vilka i den performativa forsilj-
ningssituationen fick gestalt i levande personer. Vikan forestilla
oss en sjungande eller ropande forsiljare vid nagon av Stock-
holms gatuh6rn med en bunt vistryck, kanske beledsagad av en
trumma eller annat instrument, och en ansamling av nyfikna
forbipasserande som stannat upp for att héra vad som bjods ut.
Men visan forutsitter naturligtvis ocksd ndgon som har skrivit
den, nagon som har tryckt den, samt en rad personer som varit
inblandade i distributionen. Vilka var dessa minniskor? Och
hur hamnade historien egentligen i Sverige?

De senaste arens forskning om skandinaviska skillingtryck,
didribland artiklarna i denna antologi, har bringat ljus éver méan-
gaaspekter av de tryckta visorna. Fram tills nyligen har ettavde
dunklaste omridena varit den konkreta marknaden: hur pro-
duktion, forsiljning och spridning av visor har fungerat i prak-
tiken och vilka aktorer som varit delaktiga. Med Eva Danielsons
(2019) digra genomgang av svenska skillingtryckare och Astrid
Nora Ressems forskning om skillingtryckshandeln i Norge
(2018; 2019; denna volym) har konturerna frilagts f6r visentli-
ga delar av hantverket och handeln, i synnerhet f6r det 1800-tal
som var skillingtryckens storhetstid. For denna senare del av
skillingtrycksmarknaden ar killdget ocksa relativt gynnsamt.
P4 sjilva alstren anges ofta savil tryckar som ort och tryckeri,
vilket gor det dtminstone teoretiskt mojligt att spara aktdrerna
vid enskilda tryckerier. I friga om kontextualiserande material
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finns mycket att himta i den framvixande tidningspressen. Dels
blir det tydligt att, och pé vilka sitt, visférfattarna kunde himta
stoff ur tidningarnas nyhetsrapportering, dels borjar visor av
formodat allminintresse marknadsforas bland radannonserna
med upplysningar om var de gick att inforskafta.”

Nir det galler visor i dldre tid ar kalliget diremot magrare.
Vi vet med sikerhet att visor har cirkulerat i smatryck i Skan-
dinavien sedan dtminstone 1500-talets mitt, men sjilva alstren
avslojar inte mycket om sin tillkomst. Tryckuppgifterna pa
svenska tidigmoderna skillingtryck omfattar pé sin hojd tryckar
och -ort, men méanga 1700-talstryck nojer sig med intetsdgande
upplysningar som «tryckt i &r».* Vidare ir det ont om kon-
textualiserande samtida killor som beskriver en visas vig frin
hindelse till kopare. Flest beligg, av sivil officiell som mer in-
formell art, finns vad galler forsiljningen. Till den forstnimnda
kan riknas branschsammanslutningen Boktryckerisocietetens
forslagar 1757 for att ordna skillingtrycksproduktionen. I detta
beskrivs hur visforsiljningen «av urminnes bruk» har skett av
kringvandrande fattiga personer

som uppkopte har for perukmakarimbetet eller eljest face till-
stand att vandra omkring pa landet. Nir de fingo tag i nigon visa,
som var uppskattad och i svang, omtalade de detta genast, nir de
kommo till en stad med tryckeri. Infor tryckeridgaren rosade de
dtgangen och uppmuntrade dirigenom boktryckaren att trycka
visan, av vars upplaga den kringresande tog med storre parten for
att under sina vandringar silja den. S3 har det tillgatt frin den
ena orten till den andra, och tryckningen har alltid ansetts lovlig,
s& snart man haft ett trycke exemplar att f6lja, emedan det alltid
tagits for sikert, att varje visa mist undergi behévlig censur, dar

den forst utkommit.’
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Aven stadens «gatskrikare» och visforsiljare finns beskrivna
i 1600- och 1700-talskillor, diribland i visorna sjilva.® Att vis-
forsiljning ocksa kunde vara en tillfillig inkomstkilla for stu-
denter under utbildningsiren kan flera levnadsteckningar som
skildrar 1700-talets tidigare hilft vittna om.

Sadana beskrivningar ger intressanta exempeltablaer av vis-
handeln, men limnar oss med manga fragor. Vem som forfattade
en sirskild visa, hur den hamnade i en viss boktryckares pressar
och vilka personerna var som sedan silde vistrycket, kan med fa
undantagendast bli friga om spekulationer. Bristen pa kallor har
att gora med genrens efemira karaktar och laga kulturella status.
Minga vistryckare undandrog sig férvisso medvetet 6verhetens
kontroll, men ett mer generellt problem ar att vardagliga foreteelser
—och hit hor cirkulationen av tryckta visor — historiske sett sillan
har dokumenterats om det inte har funnits sirskild anledning. Ett
sidant skal kan vara att nagot blir foremal for rittsvasendets in-
tresse och ddrmed noteras i domstolsprotokoll. «Utan konflikter,
inga historiska dokument>, som forfattaren Fredrik Silverstolpe
konstaterar apropa rittsprotokoll som mikrohistorisk killa.®

= o = X o Vet bt e - . “i.‘. -

Sidra kimnirsritten 1691 (Kungl. biblioteker Wikimedia commons).
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I detta kapitel ska jagundersoka ett skillingtryck som tryck-
tes i Stockholm vid 1600-talets slut, nirmare bestimt trycket
med den visa som citerades inledningsvis, och vars tillkomst gar
att spara just genom att de inblandade blev uppkallade i ritten.?
Aven om dmnet for visan var sensationellt s3 var brottmalet i
sig ett odramatiskt arende som inte kravde mer dn ett enstaka
forhorstillfille, noterat i ett kortfattat protokoll om sex sidor,
inklusive bilagor. Den blygsamma dokumentationen utgor lik-
val tillricklig utgingspunke for en liten fallstudie av en visa och
dess tillkomst — i detta fall en adaption av en tysk visa for en
svensk publik. Vi far ansikten, eller snarare namn, pa flera av
de annars anonyma rollinnehavarna: tryckaren, textforfattaren
och férsiljarna. Forutom att belysa sammanhanget for detta
specifika vistryck kan studien tjina som ett exempel pa hur det
kunde gi till och vilka slags aktorer som kunde vara delaktiga i
utgivningen av skillingtryck i det sena 1600-talets Stockholm.

Ett mer konkret fynd i detta rittsfall star att finna i anslut-
ning till protokollet dir det vistryck som stod i utredningens
fokus finns inbundet som bevismaterial. Trycket i friga ar veter-
ligen det enda bevarade exemplaret av denna forstautgava. Kall-
sammanhanget med protokollet och skillingtrycket sida vid sida
forankrar visan i sitt omedelbara nu och materialiserar visans
méte med myndigheterna i samtiden. Kontexten suggererar ocksa
en mer svarbestimd kinsla av att komma historien nira, ett in-
tryck som jag i detta kapitel avser att konkretisera och utveckla.

Vi borjar undersokningen med att bege oss till Ryssgarden
pa Sodermalm en virdag 1697.
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«... en wysa som pojkarne
pa gatorna pliga siunga ...»

Den 4 maj 1697 samlades kimnirsritten i Sodra stadshuset for
«wanlig ritteging».” P4 agendan stod ett drende som radet
dagen indan hade fatt i uppdragav kimniren Swen Wimnell att
utreda, nimligen upphovet till en visa som sjongs, eller kanske
skralades, av pojkarna pa gatorna och dirigenom spreds allmint
omkring." Visan var av valdsamt och anstétligt slag: den hand-
lade om en man i Hamburg som hade bragt hela sitt hushall om
livet. Var hade gossarna lart sig denna visa och vem lag bakom
den? Var det friga om en verklighindelse? Och hur hade denna
pastidda rapportering nitt staden mellan broarna? Detta var nu
rittens uppgift att ta reda pa.

En viktig link i kedjan hade redan identifierats: tvd unga
kvinnor som gick runt i staden och «[bjod] sidana wysor til sa-
luj». Forsiljarna hade tagits fast av «fattig gubbarna pa gatan»
som tydligen varit behjilpliga i drendet, och nu stod de bida fore-
kallade infor ritten for att forklara sig. Har trader alltsa tvé av
historiens manga anonyma visforsiljare fram och far konturer.

Den ena flickan presenterar sig som Annika Matzdotter,
dotter till den avlidna dikaren Matz Hansson Lustig. Hon
uppger, formodligen pa rittens fragor, att hon ar f6dd i staden
och nu 15 ar fyllda, att hon vare sig har nigon fast tjanst eller
bostad men att hon for tillfillet uppehaller sig hos en «gardie-
karl>, alltsd en vakt, vid namn Anders Biorn. Detta oordnade
liviallméinhet och visforsiljningen i synnerhet ansig ritten up-
penbarligen som allvarligt ur sedlighetsaspekt. Varfor, ville man
veta, tog hon sig inte nigon tjanst i stillet for att «[lopa] kring
staden med sddana wysor och til afwentyrs derjemte forofwar en
och annan odygd»? Matzdotter forklarar att hon pa grund av
en huvudsjukdom, «det onda slaget>, inte kan fa nidgon tjinst,
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«hwarfére hon nédgas soka sitt uppehille med denna handel».
Den aktuella visan om mannen i Hamburg uppger hon sig ha
kopt av en boktryckare vid namn Olof Enacus.

Den andra flickan, Catharina Martensdotter, sager sig dven
hon vara 15 ar och f6dd i staden. Hon ir dotter till den avlidne
skepparen Marten Swartz och bor liksom Matzdotter tillfalligt
hos en gardiekarl. P4 fragan varfor hon siljer visor forklarar hon
att hon har skt ménga tjanster som vallflicka pa landet men
eftersom dnnu ingen har velat anstilla henne hade hon «fattat
det rad att soka sin foda med wysor silliunda dem hon kiopt
hoos booktryckaren Olof Enacus».

Bada flickorna hade alltsd kope vistrycken fran Olof Enacus.
Denne kallas nu in for att forklara varfor han sprider visor av
detta slag och «hwad uphof han hafwer til denna som handlar
om det mordande en wilbehillen man wid Hamburg skulle
hafwa begadt pa sitt huusfolk>. Enaeus uppger att han kom
over visan skriven pa tyska tvd ar tidigare och att han limna-
de den vidare for dversittning («frswinskning») till en Nils
Grijs. Originaltrycket hade Enaeus dnnu inte fict tillbaka frin
Grijs, men enligt de efterforskningar som denne hade gjort i
samband med bearbetningen skulle visan dterge en verklig hin-
delse. Berittelsen var alltsd savitt Enaeus visste «sannfirdig».
Trasnittsillustrationen av hindelsen — «stocken eller figuren»,
som de omnimns i protokollet — hade han uppdragit it en béts-
man pa konungens jakter att skira efter de bilder som fanns pa
det tyska exemplaret.

Vad betriffar skilet till att framstilla och distribuera
«sadana saker» som denna visa, beklagar Enaeus att han
ser sig tvungen av ekonomiska skil. Efter lang yrkeserfaren-
het hade han for ett par ir sedan lyckats kopa sig ett eget
tryckeri, men annu hade han inte erhillit tillstdnd att tryc-
ka kyrkobocker «eller sidant som kunde kasta nagot af sig».
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Oversittaren eller forfattaren Grijs infinner sig inte i rit-
ten, men kommer till tals genom ett skriftligt intyg som bifogas
protokollet, daterat dagen efter forhoret. Pa forekommen anled-
ning intygar Nils Grijs, eller Niclas Grise som han sjilv under-
tecknar intyget, att Enacus limnat honom det tyska trycket for
oversattningoch att han sedan slarvat bort det. Visan, medger han,
ir «i hemmet uti min boforning och stidning (...) forlaggd, och
for kommen worden, som jag skyldig dr swuren att restituera».

Skillingtrycket inbundet med forhirsprotokollet, Stockholms magistrat och
rdadhusritts arkiv (1697) (repro: Stockholms stadsarkiv).
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Originaltrycket, som ritten alltsd uppenbarligen efterfragade, dr
siledes forkommet och kan varken beskidas eller biliggas hand-
lingarna. Detkan, som framgatt, diremot Enacus svenska version
som finns inbundet som bilaga till rannsakningsprotokollet.

En kort relation

Visan ar tryckt 1697 och tituleras En kort RELATION och san-

Jirdig berdttelse om en wil behillen Man / Strax wid Hamburg
boendes / som af fortwiflan / sedan han oformodelige bortmist
storste delen af sin Firahjord / begitt ett forskrickeliget Mordande
pé sin Hustro / Barn och piga / hwilket omstindeligare af bifogade
Figur, uti en kort Wisa narmare inbhamtas kan.

Visan har 21 strofer och anges kunna sjungas som koralen
«Kommer hit till mig siger Guds son», en melodi som anvinds
till ett tiotal visor tryckea i skillingtryck frin 1600-talets mitt till
borjan av 18o0o-talet.” Psalmen har tyskt ursprung: «Kommt her
zu mir, spricht Gottes Sohn».” Huruvida denna ir melodiangi-

Ack! hérer til Christtrogne all
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Visans forsta strof till meloditranskription av psalm 215 i 1697 drs koralbok.
Transkription: Dan Lundberg.
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velse dven till den tyska forlagan ar alltsd ovisst, men melodin ar
dtminstone mycket anvind i tyska visor fran 1530 fram till 1700,
diribland till ett hundratal visor om sedelirande, dramatiska
och brutala imnen.™

Efter forsta strofens pakallande av publikens uppmirk-
samhet, dir inledningsraden, sinir som pa «ack»:et, for
ovrigt dr densamma som titelraden till begravningspsalmen
«Lat graten och klagan fi stillna»,” borjar sa berittelsen:

2. Dir war en wilbehallen man,
Som mingen in ock finnas kan,
Din Gudi tickts hemsoka

Ock straffa at hans farahiord,
Bleff siuk ock en del d6de word!
S3 mand Gud Job férsoka.

Likt Bibelns Job utsitts alltsd den vilmaende firabonden for en
provningav Gud. En dag gor han den fasansfulla upptickten i
sitt farhus att hela hjorden 4r svért sjuk. En del far dr doende,
andra ir blinda och flera har redan avlidit. Mannen inser att
han kommer att forlora alla sina djur. Till skillnad fran Job,
som tog forlusten av alla sina barn, sina djur och sitt tjinste-
folk med den troendes tillforsike,' kan den tyska bonden inte
acceptera forlusten. Dir Job forstod det rattvisa i provningen
— Gud ger och tar i sin allsmiktighet; minniskan fods och
dor utan dgodelar — kan farabonden inte betrakta forlusten ur
ett andligt perspektiv. Detta moraliserar visan 6ver: ett sadant
Herrans ris skulle han «mid tolamod bordt gie Gud pris». I
stillet ser han sin olycka ur praktisk och ekonomisk synvinkel
och brister ut i fértvivlan. Hur ska han nu kunna forsorja sig?
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5. All min wilfird nu ute ir,
Jag nu slate intet hopp mer bir,
Mig kunna mer upritta!
Jagangslas i mitt hierta och sin
Ock far ei trost mot ddnna pin:

Slik sarg kan ingen ldtta.

Hustrun, som diremot ar kristligt «from ock god>, uppmanar sin
man att ha fortrostan. Gud valsignar de troende, och tids nog kom-
mer deatt kompenseras: «Din Gud som tagitlefwer an / Han gifwer
oss wil mer igin.» Mannen r dock sjuk av angest och tar inte intryck
av hustruns ord. Han skickar henne till stan for att kopa medicin.
Under tiden tar vansinnet 6verhanden och han gér till besinningslos
attack mot sina egna barn med en yxa, ndrmare bestimt «yxhamma-
ren» (baksidan av bladet). Forsta offret blir dldste sonen vid sitt skriv-
bord, direfter de tvd mindre barnen som leker pa golvet, varav detena
forsoker beveka honom med sin docka. Slutligen ar det «spinebar-
net>, spadbarnet i vaggan, han mordar, «som en grymmer best»:

9. Sedn hustrun in i Staden gick,
Han bérjad pé en faslig skick:
Fost midd yxhamarn morda

Sin Son, som sat wid bordet skref.
Att han f6ll ned ock doder bleff.

I hwad fortwiflans borda!

1o. Dir nist slar han till sin barn twa,
Som menlés ménd pa galfwet ga,

Att de ock dode blifwa:

Ett bad ock sade kiire far,

Min bista dicka som jag har,

Mig skona, jag will gifwa.
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11. An mer! Frin samma tyranni,
Ett spanebarn ei blifwit fri,

Han tog dit ur sin wagga,

Ock mérdat som en grymmer best,
Som ei af Gud ell” Satan west,

Dit Samwet hans ci agga.

Dirnist vintar pigan som han pa samma sitt «lifwet straks
afthinde». Men detta var inte nog, «in mera ondt [han] i hjirtat
bar». Nist pa tur stod den hemkommande hustrun:

13. Ty nir hans hustro god ock from,
Med Medicin frin Staden kom,

I dérn han hinne motte:

Ock som en grym tyransklig man,
Pa mordisk sitt han och grep an
Ock ned til déda stotte.

Direfter gir mannen ut pa akern for att soka dringen som dnnu
ar ovetandes om slakten pa de sex personerna inne i huset. Hus-
bonden anklagar honom for farens sjukdom och d6d — han hade
vaktat dem illa — och gor klart att han ska f4 betala med sitt liv.
Genom Guds nad far dock dringen 6vertaget och kan fly for
att anmila hindelsen till «Réadet», det vill siga den juridiska
ordningsmakten. Farabonden grips och «fick sin 16n allt med
en hast / Ritt som han fortidnt hadt». Visan specificerar inte
vari straffet bestod, men om hindelsen ar sann kan inget annat
an kvalificerat dodsstraff, det vill siga dodsstraff som foregas av
tortyrinslag, ha kommit i friga eftersom det rorde sig om mord
inom familjen.”” «Ty», fortsitter strofen, «for Gud intet doll-
jas kan, hwad hir giors af kvinna och manx. Guds lag och den
varldsliga ritten I6per alltsi samman i visans moral, vilket dven
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fann sin motsvarighet i det svenska 1600-talets rittsskipning dar
den mosaiska ritten formellt var en del av svensk lag.”®

Visans sista strofer ar en utliggning av det sedelarande bud-
skapet i klartext. Det dr en synd att dlska sina dgodelar och sitt
vilstaind mer in Gud, och dven provningar dr en himmelsk gava
som ska motas med tillforsike: «Uptag hans Ris med gladlynt
mod / Han agar som en Fader god / Ock alt til bista winder».
Avslutningsstrofen uppmanar slutligen publiken att virna min-
dre om sina jordiska agodelar och desto mer om sin sjils salighet:

21. Hwad timligt ir forgit mad hast,
Slut Jesum i tin tanckar fast,

Bed Gud sin hand utstrickia

Ock sinda tig sin helge And,

Som styrer tig till watn land,

Hans Nad skal tig betackia!

I vilken grad denna uppbyggliga sensmoral framgick nir
pojkarna sjong visan pa Stockholms gator 1697 kan vi inte veta.
Att det var en ryslig berittelse som intresserade folket i staden,
inte bara detta ir utan i decennier framéver, ir diremot sikert.

En populir historia

Visan trycktes alltsd samma ar som ritesforhoret, vilket innebar
att den kan dateras till tidig var 1697. Utéver denna upplaga
utkom visan i minst ytterligare ett tryck samma &r. I det andra
trycket ar trycktitel, vistext och tryckdr desamma, men framsi-
dan och vinjetterna har annorlunda utformning. Mest i6gon-
fallande dr att de pakostade trasnittsillustrationerna som upptar
en hel sida— sida tva i bida trycken — uppenbarligen ar utférda
av olika personer dven om de framstiller delvis samma scener.
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Specifika och detaljerade illustrationer ir overlag ovanliga i ti-
digmoderna svenska skillingtryck, men utarbetade bildsviter
som dessa saknar savitt bekant motsvarighet.

[lustrationen i Enaeus tryck har liggande orientering. Ef-
tersom detta exemplar har blivit kapat en bit pa bredden saknas
nagon centimeter av bildsvitens 6vre del. Bilden till vinster ar
uppdelad i tvd: den storre lingst ner visar bonden pé vig ut
till dringen pa akern som tycks se honom pa hall och lyfter
armarna, som om han virjer sig eller gor sig beredd pa for-
svar. I nederkant syns de sjuka och déda faren. Den lilla bilden
ovanfor visar hustrun situerad i landskapet, férmodligen pa
vag hem fran sitt drende i staden. Bilden till hoger visar scenen
niar mannen med yxan hojd gar till attack mot den intet ont
anande ildste sonen som sitter vid skrivbordet med pennan fat-
tad, upptagen med att skriva i en bok. Till skillnad fran visans
berittelse, dir sonen var det forsta offret, ligger redan pigan,
ett av barnen samt spiadbarnet doda péa golvet. I bilderna ar
dramaturgin alltsi omkastad.
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Hlustrationen, som synes kapad i Gverkant, i trycket inbundet med for-
hirsprotokollet (1697) (repro: Stockholms stadsarkiv).
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Hlustrationen i trycket i S. Lindveds samling (1697) (digital kopia av mikrofilm).

Vid nirmare betraktande kan man konstatera att illustratio-
nen férmodligen ar spegelvind i férhallande till frlagan. Forutom
att bilderna dr placerade i omvind kronologisk ordning talar dven
sonens pennfattning for detta: pa bilden skriver han med vinster
hand, vilket knappast kan ha varit avsikten eftersom vinsterhint
het vid denna tid betraktades som en defekt. Som alla grafiska
bilder blir trasnittsmotivet spegelvint vid tryckning, vilket maste
tasibeaktande i utforandet av tryckplattan.> Som Enaeus uppgav
for ritten skar bitsmannen stocken efter illustrationen i det tyska
trycket vilken formodligen innebir att han gjorde en rak avbild-
ningav hur denna sig ut pa pappret — alltsa i rattvant skick.
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I det andra trycket, utgivet samma ér, har illustrationen sti-
ende orientering och kronologin ar hir i linje med visan. Den
ovre bilden forestiller samma mordscen som i Enaeus tryck med
avvikelser endast i detaljer i klider och utseenden. Firbonden
har till exempel pipskigg i stillet for mustasch och mordoffrens
kroppar och klider dr mer utarbetade. Bilden nedanfor visar
ddremot inte métet med dringen utan hur mannen invintar
hustrun med yxan olycksbidande vilande pa axeln. Hon har for-
modligen utrittat sitt irende i staden och kommer giende med en
viskaienahanden och den andra handen héjd med ett foremal i,
antagligen den medicin som maken bett henne inférskaffa. Faren
ligger d6da i en hég utanfor huset. Ovanfor detta motiv, avskile
med en grov, kort linje, finns en liten separat bild pa hustrun
med hinderna samlade och med ett svartolkat ansiktsuttryck. Ar
det manne en bild av hennes gudfruktiga deltagande i mannens
forlust innan han forlorade kontrollen? Eller visualiseras hon i
himlen efter slakten, salig, sisom varande «from ock god»?

Eftersom illustrationen ar gjord av nigon annan dn den
batsman som skar bilden till Enaeus tryck ar det osannolike att
aven detta ska ha getts ut av honom: illustrationer var en kostsam
sak att investera i och tryckarna teranvinde som regel tryck-
plattorna tills triet var uttjant.” Det finns ingen upplysning om
vem som framstillde detta andra tryck, men dess forekomst dr i
sig belysande. Att det samma &r utkom tvé olika upplagor med
samma (illustrerade) visa ger vid handen att detta var en historia
som lockade ménga kpare. Man kan féormoda att illustrationen
bidrog till visans popularitet, och denna «figur» annonseras
ocksa i bida trycktitlarna.

Visan trycktes om flera ginger. Savitt kint finns ytterli-
gare fyra bevarade tryck i olika upplagor, samtliga utan utsatt
tryckort.”* Endast ett av dessa ar daterat, med 1720 som utsatt
tryckar, och dven de tre odaterade forefaller av utformningen
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att doma dven de vara fran tidigt 1700-tal. De delar alla samma
titel, vilken utgér en smirre justering av originaltryckets, dar
begreppet «relation» har ersatts av «berittelse», enstaka ord
har kastats om eller bytts ut och upplysningen om illustrationen,
«bifogade Figur», har utgatt. Titeln lyder: En kort berattelse och
sannfardig bhistoria, om en wil behillen Man, som war boendes
wid Hamburg, hwilken af fortwiflan, sedan han oformodeligen
bortmist storste delen af sin Firahiord, begidt et forskrickeligit
méordande pd sin hustru, Barn och Piga: hwilket omstindeligare
uti thenna Wisa nirmare inhimtas kan.

Det kan vara virt att dr6ja ndgot vid ordet «relation» som
i dessa nya tryck allesd utgick ur titeln. I friga om textgenrer
betecknar «relation» en (faktabaserad) berittelse, en redogdrel-
se.” Ursprungligen bildat av latinska relatio har termen linats in
isvenskan via franskan,** och anvinds i samma betydelse dven pa
engelska och tyska spraken. Diremot tycks det inte ha anvints
pa motsvarande sitt i de 6vriga skandinaviska linderna. Det
forekommer i titeln till ett antal svenska 1600-talsskrifter, diri-
bland folkbocker med historiskt innehall,** men som benim-
ning pa visa i skillingtryck forefaller detta vara det enda beva-
rade exemplet. Desto fler beligg finns i tyska Liedflugschrifien
och engelska broadside ballads frin samma tidsperiod.”” Under
1700-talet blir «relation» en vanligare beteckning for savil vi-
sor som prosaberittelser i skillingtryck,”® men i fallet med denna
visa ersdtts det alltsd i omtrycken av «berittelse».

Samtliga fyra 1700-talstryck dr illustrerade, men bilderna ar
har placerade pé sista sidan, det vill siga tryckets baksida, och
inte som i de tidigare pa framsidans insida (sida tvd). Motiven
ar snarlika de tidigare utgavorna, men ir gjorda i ytterligare an-
dra utforanden. Tre av dem har samma spegelvinda illustration
medan ett har en «rittvind>» bildserie med mordscenen i stu-
gan langst till vinster.” Dessa illustrationer, som uppenbarligen
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ar gjorda av tva olika bildskarare, stirker ytterligare intrycket av
att bildsiteningen, den visuella iscensittningen, var ett viktigt
komplement till visans berattelse.®

Att «nodgas trycka sadana saker»

Hur tedde sig da situationen f6r Olof Enaeus, boktryckaren som
sdg sig tvungen att trycka visan for sin forsorjning? Denna bela-
genhet var han lingt ifrin ensam om, dven om detta ir ett ovan-
ligt tidigt bekriftat exempel. Att tryckning av visor kunde vara
den «enda lilla nédpenning» som tryckerierna kunde ta till i
svara tider skulle under 1700-talet bli ett erkint men obekvimt
faktum for tryckeribranschen. Det formulerades till exempel i
klartext av den dé nyligen bildade Boktryckerisocieteten ar 1757
i samband med ett klagomal frin en landshovding mot inne-
hallet i ett vistryck.”* Societeten hade nog helst velat férbjuda
tryckningav visor helt och hallet for att slippa alla kontroverser
som uppstod kring dessa, enligt méngas uppfattning, minder-
virdiga alster, men av omsorg om fattiga tryckares forsorjning
maste de fi finnas kvar* Aven for boktryckare med privilegier
att trycka prestigefyllda skrifter var produktionen av smirre,
siljande «brochurer» med visor och annat folkligt stoff ofta
en noédvindig bindring i tider av fi eller tidskravande bestall-
ningar.”

Vid tidpunkten da Enaeus, som han uppger for kimnarsrit-
ten, «med stor omkostnad forskaffat sig ett verk» hade trycke-
riverksamhet i skiftande former funnits i Stockholm i éver tva
sekel. De forsta aktorerna var tyska boktryckare som for lingre
eller kortare perioder satte upp tryckerier for sarskilda andamal.
Den forste att etablera sig var Johan Snell som ar 1483 installera-
de ett tryckeri pa uppdrag av drkebiskopen for att framstilla en
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missbok.* Nagra ar senare, 1486, gjorde tryckaren Bartoloma-
eus Ghotan liknande gistspel som endast varade nagot ar, men
han lamnade efter sig utrustning till en filial som tycks ha varit
verksam i nagot decennium. En mer etablerad tryckerirorelse
skulle Stockholm fa omkring 1525 nir Gustav Vasa lit flytta ett
tryckeri till Stockholm frin Uppsala for att uppfora ett kungligt
tryckeri. Detta fick sedan finna sig i att flyttas mellan de bada
staderna. Under nastkommande sekel tillkom tolv tryckerier i
Stockholm varav sju fortsatte sin verksamhet, om dn med nir-
mast ooverskadligt antal dgarbyten, in pa 1700- eller till och med
1800-talet.” Ett av dessa var Olof Enaeus boktryckeri.

Enaeus hade sedan 1689 varit verksam som faktor f6r firman
Salig Wankijfs Enka nir han 1694 6vertog Lars Hansson Walls
tryckeri vid dennes dod, inklusive stilforrdd fran flera tidigare
tryckerier som Wall varit verksam vid.*¢ Faktor var benimning-
en for en erfaren boktryckare som avancerat till arbetsledare
och som inte sillan var forestindare for tryckeriet, i synnerhet i
fall nar agaren inte var yrkesverksam. Vid tiden for forhoret om
Hamburgvisan kimpade Enaeus annu med sina uppdrag och att
fd verksamheten att bira sig. Detta skulle komma att vinda nir
han ar 1700 fick titel som boktryckare at Antikvitetsarkivet och
dirmed kunde rikna med en sikrare inkomst av mer substan-
tiella uppdrag, sasom tryckning av dissertationer, grammatikor
och handledningar av olika slag.””

Antikvitetsarkivet var en institution som sprang ur det
Antikvitetskollegium som inrittades 1667 under Karl XI:s for-
myndarregering som ett statligt ambetsverk for bevarande och
studier av fornminnen.’® Férutom materiellt kulturarv ingick i
uppdraget dven fornnordisk litteratur, killor till Sveriges dldre
historia och rittsvetenskap samt kyrkohistoria och genealogi.
Kollegict hade ursprungligen sitt site i Uppsala, men flyttades
mot 1670-talets slut till Stockholm dir det 1692 ombildades till
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Antikvitetsarkivet som administrativt lag under Kanslikolle-
gium tillsammans med Riksarkivet och Kungliga biblioteket.

Enaeus, som vid tiden for titulaturen redan hade engagerats
av Antikvitetsarkivet for flertalet tryckningar, beskrivs av insti-
tutionen som «flitig och radelig wid Exemplarens uppliggning
och aterlefwerering».** Enligt den skriftliga 6verenskommelsen
skulle han nu «altyd willia wara forpligtader, fram for alt annat
arbete at fortsittia Kongl. Antiquitets Archivi wirk och arbe-
ten, med goda stylar och rena tryck, til allas formodliga noya».
Forutom en forsikran om gedigna uppdrag innebar privilegiet
att Eneaus och hans anstillda befriades «frin all kronans skatt
och borgerlig tunga».* Det blev alltsa goda r f6r Enacus till slut,
dven om han enligt I.A. Bonnier aldrig blev nagon forliggare av
betydelse.* Han avled 1710 som ett av pestens ménga offer, i likhet
med flera av sina gesiller.* Tryckeriet 6vertogs di av den kunglige
boktryckaren och formsnidaren Johan Heinrich Werner.*

Men nu var det 1697 och svéra tider for en tryckare utan fas-
tadtaganden. Den tyska visan som Enaeus hade kommit 6ver sag
han alltsd som en mojlighet till tillskott i kassan. Det gallde bara
att forst fa den 6versatt i singbar form for Stockholmspubliken.

En Grise med uppdrag att «6fwerse och vertera»

Vem var da forfattaren som Enacus gav uppdraget att «forswin-
ska» visan? Nils eller Niclas Grise dr inget stort namn i lit-
teraturhistorien, men som litteraturvetaren Lars Burman har
uppmirksammat var han de facto en produktiv tillfillesdiktare
av brollops- och begravningsdikter i sin samtid, diribland ett
tiotal sonetter.*+

Grise var klockarson fran Givle som skrev in sig vid Uppsa-
la universitet 1668. Redan under sitt forsta ar vid universitetet
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utmirkte han sig genom att féra ovisen pa en utskinkningslo-
kal efter stingningsdags och dessutom kalla vaktmanskapet for
«hunsfottar och korfwar».# Han domdes av konsistoriet till
boter eller «prubbax, det vill siga fingelsevistelse i det sarskilda
fingelse som var avsett for kyrkans och universitetets underly-
dande. Studier var majligen inte nagot f6r Grise, men det var
diremort diktandet. Aret efter inskrivningen vid universitetet
publicerade han sitt forsta alster och var sedan verksam som
skald under nistan 30 &r. Hans utgivning omfattar &tminstone
ett sextiotal skrifter vars ojimna fordelning 6ver tid ger en bild
av hans verksamhet som diktare.+

Vid 1670-talets mitt limnade Grise Uppsala och flyttade
till Stockholm, vilket blir upptakten till en produktiv period:
mellan 1676 och 1681 publicerade han inte mindre 4n 25 alster.
Direfter tunnar utgivningen ut for att aterigen bli intensiv mel-
lan 1691 och 1695 di Grise utkommer med 17 skrifter, varav itta
under eget namn. Sina sista alster utkom Grise med 1697, tio ar
fore sin dod 1707, och det ir allesd vid denna tid han ocksa far
visan i uppdrag av Enaeus att 6versitta.

Grise var med Burmans ord en forfattarproletir som behév-
de skriva for brodfodan. Att detta var nigot han borjade med
i unga ar framgar av anteckningen i en nationsmatrikel frin
Uppsala dir det noteras att Grise vid sidan av annan verksamhet
uppeholllivhanken genom att skriva bréllops- och gravskrifter.*”
I likhet med manga av sina gelikar satte han sillan ut sitt fulla
namn. Yrkesskalder féredrog som regel att skriva anonymt dven
om en viss «reklam for firmanamnet» var nodviandig.** I ett
fyrtiotal alster uppger han signaturen N.G. eller smyger in den i
kryptonymer som «NyGifftom>», «deN Gladlynte», «Nyttlige
Gafwa» eller «deN Grétande».* I tio anvinder han pseudony-
men Nicandor och i ytterligare tio, alla till begravningar, skriver
han ut sitt riktiga namn.

517



SKILLINGSVISENE I NORGE 1550—1950

Vid tiden for visan var Grise siledes i slutfasen av sin for-
fattarbana. Under samma period gav han alltsé ut flertalet skrif-
ter under eget namn, vilket kan tolkas som att han med tiden
blev erkind som poet. I vistrycket stir emellertid inte ens signa-
turen utsatt vilket ar helt i linje med skillingtryckens generellt
anonyma karaktir. Tack vare detta protokoll kan dock visan
utan tvekan attribueras till Grise, vilket ger ett intressant exem-
pel pa att 6versittning och bearbetning av visor i skillingtryck
kunde ingd bland yrkesskaldens uppdrag. Som fenomen ir detta
visserligen vilkint, och manga forfattare har redan identifierats
av visforskaren Ulf Peder Olrog i hans forteckning 6ver littera-
turskalder i skillingtrycks° Har aterfinns dock inte Grise, och
sikert saknas manga fler av hans mindre namnkunniga gelikar
bland de anonymer, pseudonymer och kryptonymer som skrivit
visor for den folkliga marknaden, men som foga uppmarksam-
mats i litteraturhistorien.s*

Tyska influenser

Visans dmne var alltsd en hindelse som utspelat sig i Tyskland,
och genom Enaeus vittnesmal vet vi att det i detta fall var friga
om en direkt bearbetning, en «férswinskning, av en tysk for-
laga. Adaption av tyska vistexter i svenska skillingtryck under
1600-talet dr ett i princip outforskat omrade i svensk visforsk-
ning, aven om melodiinfluenser samt kopplingen mellan tyska
och svenska tryck i allmanhet har uppmirksammats. Redan
1958 patalade Bengt R. Jonsson i sin kartliggning av 1500- och
1600-talens skillingtryck att en del av de tidiga trycken i Sveri-
ge troligen var 6versittningar av tyska skillingtryck.s* For detta
talar dels att tyska visor i sd hog grad har varit kinda i Sverige,
dels att boktryckerihantverket i hog grad har varit beroende av
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tyska kontakter. Som antytts ovan var ocksa de flesta tryckarna
i Sverige i dldre tid tyskar, och dessa medférde sannolike vistryck
frin hemlandet. Aven om de sjilva knappast hade nirmare kon-
takt med en muntlig svensk vistradition sa hade deras svenska
gesiller och larlingar det desto mer, och det lir inte ha varit
ovanligt att dessa, med eller utan sin mistares tillatelse, tryckte
visor. S& var till exempel fallet ar 1621 nir boktryckarlirlingen
A.J. Arosiandrinus stalldes till svars infér domkapitlet i Visteras
for att ha tryckt «een wijsa vthan capitels loff» 5

Ett generellt problem vad giller den dldre delen av skilling-
trycksutgivningen ar att s lite av vad som rimligen har getts ut
ar bevarat. I svenska samlingar finns omkring 2 ooo skilling-
tryck tillkomna fore ar 1800, och av dessa ar endast omkring
200 frin tidsperioden fére ir 17005 Aven om produktionen
under den tidiga eran var avsevirt mindre omfattande dn vad
den kom att bli under senare sekel kan man utgé ifrin att ménga
av de tryck som verkligen cirkulerade har gatt forlorade. Nir
det giller fragan om svenska oversiattningar av tyska visor, eller
dtminstone visor som aterger pastatt verkliga handelser i Tysk-
land, finns endast nagra beligg bland de dldsta missdadarvisor-
na. Med tanke pé att de bevarade samlingarna formodligen bara
innehaller en brakdel av vad som getts ut i realiteten finns dock
skil att anta att det har funnits fler av den varan.

Ett tidigare exempel 4n visan om familjemordet i Hamburg
ar ett skillingtryck frin 1647 som innehaller tvd visor om ett
par fasansfulla forildramord som nyligen sigs ha begatts i Frei-
burg respektive Koblenz av en «ogudachtigh och illa upptuch-
tad» son och en likaledes fordirvad dotters® Nagon forlaga har
annu inte patriffats, men visorna tycks bearbetade efter ett tyske
original. For detta talar de konkreta platsangivelserna och den
hirresande detaljrikedomen om kroppsstraffen som mérdar-
na fick utstd, inklusive tortyr med glodande tinger, uttagning
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av hjirta, stegling och ridbrikning. Som melodiangivelser till
visorna uppges koraler som dven de har tyskt ursprung: «Jesus
uppa korset stod» («DaJesus an dem Kreuze stund») respektive
«Kommer hit till mig siger Guds son» («Kommt her zu mir,
spricht Gottes Sohn»). Den forstnimnda forekommer inte som
melodihdnvisning till ndgon annan visa i skillingtryck medan
den senare har anvints till ett flertal, daribland visan om mannen
i Hamburgs”

Forhallandet mellan tyska och svenska vistryck fortjanar en
utredning i sin egen ritt och vi fir hir néja oss med att konsta-
tera att det finns mycket intressant att undersoka betriffande
tyska influenser pa svenska skillingtryck. Men det finns fler for-
bindelser, dven i relaterade smatrycksgenrer. Historikern Tobias
Himmerle har till exempel visat hur illustrerade flygblad (Flug-
blitter) anvindes som propaganda for kung Gustav II Adolf i
de tysksprikiga linderna under trettiodriga kriget* De efemira
trycken, i olika utféranden och for olika syften, 4r utan tvivel vi-
sentliga lankar till sivil den «stora» som den «lilla» historien.

Sista strofen: 1697 och killorna

Tre dagar efter rittsforhoret, den 7 maj 1697, brann slottet Tre
Kronor ner. Branden, som startade pa rikssalens vind, upptick-
tes tidigt pa eftermiddagen och spred sig snabbt till alla flygel-
byggnader Kungligheterna och hovfolket, inklusive kroppen
efter kung Karl XI som dessa dagar lag lik, tvingades limna
slottet medan tjanstefolket forsokee ridda vad som riddas kunde
av kungafamiljens tillhérigheter. Eldsvadan lade inte bara slottet
och dess inventarier i ruiner utan dven stora delar av Sveriges
gamla riksarkiv och kungliga bibliotek, diribland medeltida

manuskript, fortirdes av lagorna. Forlusten av dessa historis-

520



ETT TYSKT MASSMORD PA STOCKHOLMS GATOR

ka killor ar svindlande och omatlig; det brukar sigas att den
svenska historieforskningen dnnu lider av 1697 érs slottsbrand.

Samma ir hinde négot helt annat av betydelse for forskning-
en: tryckningen av koralboken for 1695 ars psalmbok, Svenska
kyrkans forsta officiella psalmbok. Med denna stadfista utgava
normerades melodier som varit i bruk i en mangd lokala varianter,
i alla samhillsklasser, i kyrka och hem — och som melodier till
visor i skillingtryck. Som Margareta Jersild pipekar grundar sig
koralboken till stora delar pa en tidigare tradition och bygger pa
redan existerande ildre koralhandskrifter, och kan dirfor beak-
tas bade som direkt och indireke killa for melodiangivelser dven
fore 1697.° For eftervirlden ger denna utgava en rimligt konkret
uppfattning om ménga av de melodier som anvindes till visorna
i de tidigmoderna skillingtrycken, daribland visan om mannen i
Hamburg,

Dessa disparata hindelser rakar alltsd sammanfalla i tid med
vart lilla rattsfall om Enaeus visa och fister dirmed hindelsen
vid en distinkt plats i historien. Sammantraffandet ger ocksa
anledning att avslutningsvis reflektera nagot kring «sannfir-
diga» visors forutsittningar som och beroende av killmaterial.

Visor om aktuella hiandelser kan sigas ha en dubbel status i
killhinseende: de ir bade berittande killor och kvarlevor frin
en sirskild tid. De berittar en historia som enligt sin egen dekla-
ration ar alldeles sann, som har ett uppenbart nyhets- eller sen-
sationsvarde for samtidspubliken. Manga av dessa hiandelser har
verkligen intriffat, och som Siv Geril Brandtzag visar i denna
volym kan visorna i vissa fall vara den enda bevarade historiska
killan.® Andra visor med sanningsansprak ar hogst troligen ren
och skir dikt, medan ater andra befinner sig nagonstans mitt
emellan med tillspetsade, moraliserande och mer eller mindre
fiktionaliserade versioner av faktiska hindelser. Vad galler visan
om massmordet i Hamburg saluférdes den som en rapport om
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en verklig hindelse, men det 4r i skrivande stund ovisst huru-
vida den faktiskt dgde rum och hur «sannfirdigt» visan i s&
fall terger den. Svaret kan mojligen sokas i tyska domstolsarkiv.
Kimnirsritten i Stockholm it sig hursomhelst n6ja med att
det enligt Grises efterforskningar skulle vara friga om en sann
historia.

Visornas virde som historiska killor ligger alltsd inte nod-
vandigtvis i den faktamissiga sanningshalten. Mer substantiellt
ar tillealet till samtidens publik, sjalva kriterierna for nyhetsvir-
de och urvalet av detaljer att rapportera om, vilket frin forfattar-
nas och utgivarnas sida férutsatte inlevelse i kopekretsens smak
ochliv.* Denna indirekta kommunikationsakt ar per definition
tidsbunden och férmodligen det nirmaste vi kommer de man-
niskor som var visornas avnimare.

I egenskap av savil handelsvara som populir formedling ut-
gor skillingtrycken ett grinssnitt, ett fonster mot en vidare vy dn
vad som ryms inom tryckets ramar. For den nirmaste kontex-
ten, daribland de hantverksmissiga och estetiska bestyren kring
sjalva visan, finns som framgatt mycket lite dokumentation frin
dldre tid. Som denna fallstudie 4r ett exempel pa kan emellertid
punktbelysning finnas pa ovintade stillen, i detta fall i ett kort-
fattat rittegangsprotokoll.

Domstolsprotokoll ar ett killmaterial som bar manga upp-
lysningar utéver det specifika brott som utreds. De glimtar av
vardagsliv som skymtar i vittnesmalen gor protokollen till vik-
tiga mikrohistoriska killor. Mer 6vergripande framtrider i den
rittsliga hanteringen ocksa spinningarna mellan den ofhiciella
rittsuppfattningen och de éverskridanden som enskilda per-
soner sett som nodvindiga eller mojliga i sina liv.® Att nagot
bedémdes vara straftbart eller Atminstone misstinkt, berittar
nigot om sin tids kultur i dubbel mening: bade vad samhillet
bekymrade sig 6ver och att det pa denna punkt fanns sprickor i
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den radande virdestrukturen. Protokollen dokumenterar allt-
sa inte endast brotten, avvikelserna, utan ocksa den norm(ali-
tet) som dessa avtecknar sig mot. Pa denna friktionsyta mellan
myndigheter och enskilda personer, mellan lag och praxis, kan vi
glinta pa porten till stadens larm, minskliga 6den och vardags-
verkligheter — diribland situationen for skillingtryckens aktorer,
som det lyckosamt nog var friga om i detta fall.

Hur gick det da, slutligen, for Annika Matzdotter och
Catharina Martensdotter, flickorna som salde visan? Av pro-
tokollet framgér att de, sisom varande «tienste losa», efter
forhoret remitterades till magistratens tjanstekansli. Att vara
arbetslos var vid denna tid olagligt, s& nagon form av straff och
korrektion maste det ha blivit friga om. Kanske fick de avtji-
na en tid pa tukthus, vilket var en av tidens sa att siga arbets-
marknadspolitiska atgirder. Vad deras fortsatta 6den blev kan
vi inte veta. Med tanke pa den inkomst det trots allt gav 4r det
inte osannolikt att de dtergick till sin tidigare forsorjning och
fortsatte att «lopa kring staden» med visor — kanske rent av
den andra upplagan om massmordet i Hamburg som tryckees

samma ar?
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svanesing (Moklinta: Gidlund, 2019), 31-36.

Strand. En botfirdig synderskas svanesing, 213-216.

Uppgift om forlag lyser i stort sett med sin frinvaro i svenska
skillingtryck fore 18oo-talet, detta till skillnad frén norska och
dansea skillingtryck. Jfr Danielson, Eva. Skillingtryckarna.
Skillingtrycksproducenter under det linga 1800-talet (Stockholm:
Svenskt visarkiv. Meddelanden frin Svenskt visarkiv 53, 2019, 68
och Brandtzeg denna volym.)

Jersild. Skillingtryck (Stockholm: Svenske visarkiv, 1975), 14. 1
Sverige utfirdade visserligen Boktryckerisocieteten ar 1752 ett
reglemente om att tryckeriets namn, tryckort och -ir skulle
anges pa alla tryckta skrifter, men detta efterlevdes lingt ifrin

av alla visproducenter. Tryck med virldsliga visor saknar oftare
tryckuppgifter an andliga, vilket kan sittas i samband med de
forstnimndas simre anseende.

Cit. i Bring och Kulling. Svenska boktryckareforeningen so dr
(Géteborg: W. Zachrisson, 1943), 48.

Se t.ex. KB Vitt. Sv. F1700 (= Sv 64 i Bengt R. Jonsson register
(1958)), (1.0.: 1694); KB E 1792 a (Orebro, 1792).

Jfr citat i Jersild, Skillingtryck, 14-15.

Silverstolpe, « Aktenskap mellan kvinnor under 1600- och
1700-talen». Lambda nordica 1/1989, 189. Jfr Sandén, Frajdelekar
(Stockholm: Atlantis, 2020), 25.

Tack till forfattaren Anders Numan som uppmirksammade mig
pa detta brotemal.

Stockholms magistrat och ridhusritt, A 2 ¢ Rannsakningar till
kriminalmalsprotokoll, vol. 25 (1697), 4 maj (Stockholms stadsar-
kiv). Alla referat och citat ur férhéret hirror ur denna killa.
Kamnir var i dldre tid benimningen for en imbetsman med
uppgifter inom en stads rittsskipning och férvaltning (SA0B
1939).

Tryckt som nr 215 1 1697 &rs koralbok. Se Jersild, Skillingtryck, 3 4s.
Den tyska psalmen ir skriven av kyrkoherden Bartholomius
Ringwaldt (1532-1599).
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Jfr sokning pd psalmen i databasen 6ver dldre tyska vistryck VD-
Lied (Das Verzeichnis der deutschsprachigen Liedflugschriften
digital), https://gso.gbv.de (besdkt 2021-04-14).

Férst publicerad i 1572 ars (ej officiellt faststillda) psalmbok Zher
Swenska Psalmeboken forbitrat och med flera Songer formerat och
Kalandarium (Stockholm). I 1697 4rs psalmbok upptogs den som
nr 4o1. Oversittningen av den latinska begravningspsalmen ir av
okint upphov. Inledningen dndrades vid bearbetningen till 1986
ars psalmbok till just «Lat griten och klagan fa stillnax.

Job 1:13-19, 2:10.

Om kvalificerade dodsstraff, se t.ex. Dalman och Gunne. Sveriges
sista skarprittare A.G. Dalman. Foregingare och forvattningar
(Stockholm: Special-forlaget, 1934), 39; Andersson. Frin dygdiga
Dorotea till bildskine Bengtsson (Stockholm: Vulkan, 2009), 7s.
Munkeell, Henrik. «Mose lag och svensk rittsutveckling. Nagra
huvuddrag». Lychnos, 1936, 139-141.

Trycket aterfinns i S. Lindveds samling (= Sa 59 i Bengt R. Jons-
sons forteckning 1958), deponerad i Lunds universitetsbibliotek.
Mikrofilmskopia finns i Svenskt visarkiv.

Om trisnittsillustrationernas trycktekniska och estetiska villkor,
se Lunnan Nédseth, denna volym.

Jfr Johannesson, «Kliché pa kliché? », I Tryckta visor. Perspektiv
pd skillingtryck som killmaterial, redigerad av Mirta Ramsten,
Karin Strand och Gunnar Ternhag (Uppsala: Kungl. Gustav
Adolfs Akademien for svensk folkkultur, 2015), 46; s0.

KB Ob 1720 ¢, a-d. Att det dr olika tryckningar fram.gir t.ex. av
vinjetterna efter slutstrofen. Jfr Bengt R. Jonssons registerkom-
mentar (1958). I Jersild, Skillingtryck anges dven ett tryck frin
1787 vilket dock ¢j har dterfunnits.

Jtr SAOB (1957): «berittelse, skildring, redogérelse; numera
foretridesvis dels om en saklig redogérelse for vissa fakta (rérande
ngt) l. en rapportmissig berittelse, dels om ett atergivande L.
refererande av en (forut framstilld) berittelse om 1. redogorelse
tor ngt; v. konkret, om skrift innehéllande sadan berattelse.»
Wessén, Elias. Vira ord. Deras uttal och ursprung. (Stockholm,
Esselte studium, 1979,) s. 361. Digitalt publicerad pa http://rune-
berg.org/varaord/. (besdkt 2021-04-06).
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Sokningar i i Nasjonalbiblioteket och Gunnérussamlingens
databaser (Norge) ger ingen triff; i Palsbo skillingtryckssamling
(Kongl. Biblioteket, Danmark) aterfinns ett alster; Ex sandferdig
ny Viise Af den sidste Relation dateret 20 Decembr. 1728, Inde-
holdende En Sanferdig Beretning Hvorledes en Stad i Africa ...

(z 185/880, Kgl. Bibliotek).

Se t.ex. prosatryck som Relation dfwer det slagh och then skarpe
recontre,s om emillan ammiralen her Claes Flemming ... [164 4],
Sjohistoriska museets bibliotek Rar. Saml. Ref; Kort relation om
the nya brand-sprutor, som nu for tijden bestillas och gioras hoos
undertecknadr [1682], KB f 1700; Utforlig relation som en fornimb
officerare hafwer insendr ... [1690?], KB f1700.

I English Broadside Ballad Archive (EBBA) férckommer «re-
lation» i dver 300 trycktitlar i ssmmansittningar som «a breef
relation», «a perfect relation more witty than common» och
«beinga true relation». I tyska VDLied forekommer «Relati-
on> i titeln till flertalet 1600-talstryck, i sammansittningar som
«wahrhaftige und gar erschreckliche Relation» och «glaubhafti-
ge Relation».

Se t.ex visorna. En eftertanklig Relation. Om Then fortraffelige
Hielten och Riddaren... 1736 (KB E 1736); Relation om en kruko-
makare uti Schweitzer-land ... 1737 (UUB FV 26:19) och berit-
telsen Kort men tydelig relation om ... amasoniske uttoget emot de
danske 4 Bravalla hed ... (av H. Stromfelt) 1757 (KB, kapsel Ur
svenska historien).

KB Ob 1700 ¢ (c).

Ett senare exempel 4r de olika utgivarnas vistryck om barnamér-
derskan Maja Lena Wiberg (1774) vars trisnittsillustrationer
forestiller ssamma mordscen (Strand, En botfirdig synderskas
svanesing, 132-134).

Enligt 1752 irs boktryckerireglemente skulle alla boktryckare i
riket vara sammanslutna i en boktryckarsocietet under kansli-
kollegiets uppsikt och ledning. For att starta tryckeriverksamhet
kravdes tillstand och for att trycka och ge ut en skrift kravdes
dessutom godkinnande av den statligt utsedda censorn. Syftet
med societeten var att uppratthilla censuren och att tillforsikra
boktryckarna vissa privilegier for utgivningen av skrifter; bl.a gavs
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boktryckarna ensamritten att under en begrinsad tid trycka och
ge ut en skrift. Se t.ex. SOU 2006:96, 70.

Danielson, Skillingtryckarna, 8-9.

Se t.ex. Strand, En botfirdig synderskas svanesing, 23-25.
Danielson, Skillingtryckarna, 178.

Danielson, Skillingtryckarna, 179.

Danielson, Skillingtryckarna, 10-11; Klemming, G.E. Forsok

till historia om Sveriges boktryckerier (Stockholm: P.A. Norstedt
& soner, 1871), 30. Det samlade stilforradet kom frin Keysers,
Wankijfs och Ebedts tryckerier.

Dessa Antikvitetskollegiets privilegier hade getts av Karl XTI ar
1674 och 1684, men hade inte tidigare utnyttjats, se Klemming.
Forsok till historia om Sveriges boktryckerier, 30.
«Antikvitetskollegiet och Antikvitetsarkivet (1666-178s)>,
artikel pa Riksarkivets webb (besokt 2021-04-09).

Skrivelsen terfinns i Antikvitetskollegiet och Antikvitetsarkivets
arkiv, F I.I Handlingar rérande forlagsverksamheten utgivning,
vol. 1 (1671-1734).

Klemming och Nordin. Svensk boktryckeri-historia 14831883 med
inledande allmain jfversigt (Stockholm: P.A. Norstedt & soners
forlag, 1883), 177.

Bonnier. Anteckningar om svenska bokhandlare intill Gr 1900 jimte
strodda notiser frin senare tid (Stockholm: Bonnier, 1935), 43.
Digitalt publicerad pa https://digital.ub.umu.se/relation/488698.
Visterbro. Pestens dr. Diden i Stockholm 1710 (Lund: Historiska
Media, 2016).
https://sv.wikipedia.org/wiki/Johan_Henrik_Werner (besoke
2021-04-09).

Burman, Lars. Den svenska stormaktstidens sonett (Uppsala:
Uppsala universitet, 1990), 117. Digitalt publicerad pa http://uu.
diva-portal.org/smash/get/divaz:331005/FULLTEX Tor.pdf. Det
finns som antytts minga stavningsvarianter av Grises efternamn
(Griis, Grijs, Grise etc). Jag tillimpar hir stavningen enligt hans
signatur i protokollet.

Burman, Den svenska stormaktstidens sonett, 117.

Burman, Den svenska stormaktstidens sonett, 118.

Burman, Den svenska stormaktstidens sonett, 118.
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Burman, Den svenska stormaktstidens sonett, 116.

Se variationerna i kortkatalogen 6ver personverser i UUB, htt-
ps://ub.uu.se/bibliotekskataloger-a-till-o/personverser/.

Olrog. Studier i folkets visor. Utg. och kommenterade av Mathias
Bostrom, Mirta Ramsten och Karin Strand (Stockholm: Svenske
visarkiv, 2011), 143-167.

Burman, Den svenska stormaktstidens sonett, 116.

Jonsson. Aldre svensk visdiktning och vistradition. Lic.avhandling i
nordisk och jimférande folklivsforskning vid Uppsala universitet
(manus i Svenske visarkiv), 77.

Jonsson, Aldre svensk visdiktning och vistradition, 78.

Jersild, Skillingtryck, 1.

I Bengt R. Jonssons forteckning (1958) dver det nationella
bestindet av skillingtryck fore 1700, som ar grundlig, men

inte komplett, listas 178 tryck varav 71 andliga (Sa) och 107
virldsliga (Sv). Ytterligare ett tiotal tidiga tryck dterfinns t.ex.

i samlingsbandet «Visor frin 1600- och 1700-talet>» (Lunds
universitetsbibliotek) som dven ir publicerat pa den digitala
plattformen Alvin, hetp://www.alvin-portal.org/alvin/view.
jsfzpid=alvin-record%3A1s8422&dswid=-1475

Twi nya och Ynckelige Wijsor ... KB f 1700. Vitt. Sv. Visor, andl.

(i Bengt R. Jonssons register = Sa 23). Om dessa visor, se vidare
Strand, En botfardig synderskas svanesing, 26-28.

Jfr Jersild, Skillingtryck, 338; 345.

Himmerle. Flugblatt-Propaganda zu Gustav Adolf von Schweden
(Marburg: Biichner-Verlag, 2019).

Grimberg. Svenska folkets underbara jden, band 4 (Stockholm:
P.A. Norstedt & Séner, 1985 (1929)), 363—366. Digitalt publicerad
pa http://runeberg.org/sfubon/

Jersild Skillingtryck, 75—77.

Se Brandtzag, denna volym.

Jtr Clack. Women and Crime in the Street Literature of Early
Modern England (Basingtoke: Palgrave Macmillan, 2003), 2.

Se t.ex. Osterberg. Folk forr. Historiska essier (Stockholm: Atlan-
tis, 1995), 121.
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Skillingtryck

Anon. En kort RELATION och sanfirdig berittelse om en wail be-
héillen Man/Strax wid Hamburg boendes/som af fortwiflan/sedan
han ofsrmodelige bortmist storste delen af sin Firabjord/begitt
ett forskrickeliget Mordande pa sin Hustro/Barn och piga/hwil-
ket omstindeligare af bifogade Figur/uti en kort Wisa nidrmare
inbdmtas kan. .o, [Stockholm]: 1697. Inbundet med protokollet
i Stockholms magistrat och rddhusritt, A 2 ¢ Rannsakningar till
kriminalmalsprotokoll, vol. 25 (1697), 4 maj.

Anon. En kort RELATION och sanfirdig berittelse om en wil
bebillen Man/Strax wid Hamburg boendes/som af fortwiflan/
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Man, som war boendes wid Hamburg, hwilken af fortwiflan,
sedan han oformodeligen bortmist storste delen af sin farabjord,
begidt et forskrickeligit mordande pa sin hustru, Barn och Piga:
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